FAUCON-en parle

Saciété de Développement de 'Unse-aux-Foins

Mot du maire

Fulgenciennes et fulgenciens,
bonjour.

Je profite de ce bulletin muni-
cipal pour vous adresser quel-
ques mots sur ce qui a cours au
sein de notre conseil et de no-
tre communauté ce printemps.
C’est la saison du départ des
glaces sur ce magnifique Fjord,
saison du retour au vert de nos
gazons, et, dans les arbres,
saison qui nous rappelle que
nous habitons une municipalité
ou lenvironnement et le déve-
loppement durable sont notre
mode de vie. Je tiens aussi a
vous souhaiter un bon Festival
de la Bernache, qui débutera
ses activités le 1¢r mai par un
souper crabe au bénéfice du
CIBRO de Saint-Fulgence, et
qui se déroulera sous la prési-
dence d’honneur de Madame
Priscilla Nemey, directrice du
tourisme et des communica-
tdons chez Promotion Sague-
nay. Vous trouverez I'horaire
du Festival dans ce bulletin.

Nous travaillons
présentement de
facon  perma-
nente a lavan-
cement du dos-
sier de [leau
potable. Les
professionnels
de la firme BPR
Ingénieurs-
Conseils ont été
engagés pour la
confection des
plans et devis définitifs des
travaux. Présentement notre
échéancier de réalisation est
respecte.

Nous publions aussi dans ce
bulletin les services offerts a la
population, et les activités en
cours dans notre municipalité,
et je vous invite a surveiller les
activités organisées par les dif-
férentes associations commu-
nautaires et la municipalite.

En terminant, je tiens a souli-
gner en mon nom et celui du

Siireté du Québec

Depuis plusieurs années, j’étais
la marraine attitrée par la Sure-
t¢ du Queébec a la Municipalité
de Saint-Fulgence. Mes dispo-
nibilités ayant été réduites, je
passe maintenant le flaimbeau a
I'agent Danny Lessard. Je tiens
a vous remercier pour votre
collaboration. Il me fera tou-
jours plaisir de participer aux

activités de votre belle munici-
palité.

I agent Lessard cumule une
expérience de 8 ans a la Sareté
du Québec et sera heureux de
desservir la population de
Saint-Fulgence, appuyé par le
sergent Yves Dallaire. Vous
pouvez le contacter au 549-

conseil P'apport exceptionnel
de ces femmes et ces hommes

qui consacrent temps et éner-
gie pour aider leurs conci-
toyens.

Bon printemps !

Gilbert Simard, maire

92606, 549-4580 ou par courriel
a li,n‘.ﬂ_‘. Jessard LLsurete.ge.ca.
Il se fera un plaisir de répondre
a vos demandes.

Johanne Boulianne

Agente
Suareté du Québec
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Centre d’Interprétation

Invitation au souper bénéfice annuel

Le CIBRO ceuvre dans le domaine de I’é-
ducation, de la protection de I'environne-
ment et plus particulierement, la sauvegarde
des oiseaux rapaces blessés. Nous sommes
un des 2 organismes au Québec qui récu-
pére les oiseaux blessés, orphelins ou mala-
des pour leur prodiguer des soins et éven-
tuellement, les relicher dans leur milieu
naturel.

Le CIBRO recoit entre 100 et 150 oiseaux
sauvages a chaque année et, de ce nombre,
environ 52% sont sauvés et remis en liberté
dans leur environnement, Nous avons aussi
5% des oiseaux qui sont gardés en captivité

FAUCON-en parle

des Battures et de Réhabilitation des Qiseaux

a cause d’une blessure trop importante et
c’est ceux-ci qu'il est possible d’observer
lors d’une visite dans notre centre de réha-
bilitation.

Pour cette occasion, le CIBRO vous invite
a son deuxiéme souper bénéfice annuel qui
se tiendra le vendredi 1¢r mai 2009 a Pé-
cole Mont-Valin de Saint-Fulgence, a
compter de 17h30. Le cout des billets est
de 508 incluant soupe, salade, riz et «crabe
a volontén. Un bar sera aussi a votre dis-
position sur place.

Il y aura également lors de cette soirée un
encan avec différentes ceuvres d’artistes
régionaux et québécois, forfaits et autres
prix de présence. Tous les profits amassés

lors de cette activité seront remis au Cl-
BRO et serviront 2 la sauvegarde des oi-
seaux sauvages, au maintien du refuge fau-
nique de Saint-Fulgence et a I'éducation et
la sensibilisation des groupes scolaires.

Merci de votre participation lors de cet
événement.

Luc Godin B.Sc.
Directeur

Centre d'Interpréta-
tion des Battures et de Réhabilitation des
Oiseaux de St-Fulgence

Tél: 418-674-2425

Fax: 418-674-9213

cibro@ville.st-fulgence.ac.ca

Travaux sylvicoles - Terres publiques intra-municipales

Vous n’étes pas sans savoir qua chaque
année, des travaux sylvicoles se réalisent sur
les 77 lots des terres publiques intra-
municipales du territoire de la municipalité.
Les travaux sont maintenant terminés et
nous souhaitons vous tenir informés des
résultats,

Tout d’abord, c’est pour un peu plus de
200 0008 de travaux qui ont été réalisés.
Vingt-deux personnes, dont la plupart sont
des résidents de Saint-Fulgence, ont travail-
1é a planter, bucher, débroussailler, etc...
C’est de nombreux entrepreneurs de chez
nous qui ont sablé, déneigé les chemins et
opéré de la machinerie lourde afin de réali-
Ser Ces travaux.

Vous avez peut-étre entendu patler ou
méme acheté du bois de chauffage a la So-
ciété de Développement, puisque I'ensem-
ble du bois résultant de la coupe de jardi-
nage qui sest tenue dans les secteurs du
Lac Roger et du Lac Laurent a été écoulé
aupres des gens de la municipalité. Environ
500 m? de feuillus, essentiellement du meri-
sier, ont été prélevés dans ces secteurs de
coupe. Si vous passez dans le coin, peut-
étre ne verrez-vous pas de différence, car il

sagit seulement du cinquiéme du bois de-
bout qui a été retenu, afin de favoriser un
reboisement naturel. A peu prés 1200 m?
de résineux ont également été récoltés.

Il y a également eu des travaux de planta-
tion ; plus de 33 000 plants de résineux de
différentes tailles ont été plantés dans des
secteurs de coupe des années précédentes.
Il y a également eu de Iélagage le long de
sentiers de motoneige. Peut-étre aurez-vous
profité de cet éclaircissement cet hiver !
Enfin, il y a eu des travaux d’entretien de
plantation : les plantations des années pré-
cédentes ont été nettoyées par du débrous-
saillage autour des plants et de la coupe de
plants « tannants » tel que ’érable a épi.

C’est avec la collaboration de la Coop Fo-
restiere de Sainte-Rose que nous avons
réalisé ensemble de ces travaux. Nous
sommes actuellement en train de préparer
les travaux pour la saison 2009-2010 et
nous vous souhaitons de belles promena-
des dans nos forets.

Si vous souhaitez avoir davantage de ren-
seignements, n’hésitez pas a nous contacter
a la Société de Développement de 'Anse-
aux-Foins.

Bon été !

Delphine Lagadec
Directrice générale
(418) 674-1122

« Vingt-deux personnes, dont la
plupart sent des nésidents de
Saint-Fulgence, oent travaillé a
planter, bicher, débroussailler,
etc.. Cest de  nombrewx
entwepreneuns de chez nous qui
ont sabilé, déneigé les chemins et
epéné de la machinedie Clowrde
afin de wéaliser ces travaux. »
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Mot de I'inspectrice en hatiment

Nous amorcerons prochainement un pro-
cessus de révision du plan et des régle-
ments durbanisme de la Municipalité de
Saint-Fulgence. Afin que le plan d’urba-
nisme corresponde aux réalités des citoyens
de la Municipalité, nous aimerions connai-
tre les projets que vous envisagez démarrer,
qu'ils soient a court, moyen ou long terme.
N’hésitez pas a venir me rencontrer, c’est
ensemble que nous pourrons élaborer un
plan d’urbanisme et une réglementation a
I'image de ce qu’est et de ce que deviendra
la municipalité.

La saison estivale approchant a grand pas, il
convient de vous rappeler qu’il est impor-

Pompiers volontaires

Briilage printanier: Au printemps, avant
apparition de la nouvelle végétation, quel-
ques heures d’ensoleillement suffisent a
assécher I'herbe ou tout autre combustible
de surface. Du méme coup, la forét envi-
ronnante devient extrémement vulnérable.
Plusieurs résidants profitent de cette pé-
riode pour faire le grand ménage de leur
terrain. lls font briler I'’herbe séche, les
amas de branches ou les tas de feuilles
mortes. Ces activités vous sont familieres?
Avant d’allumer, lisez ce qui suit... Le vent
est votre principal ennemi. En un rien de
temps, une bourrasque peut emporter votre
bralage et 'étendre, souvent sur de grandes
distances. Allumer un feu dans un endroit
dégagé sur sol minéral, éviter de briler lors
de grands vents, avoir sur place les moyens
appropriés afin d’intervenir promptement.
Mais avant d’allumer un feu, il est OBLI-
GATOIRE d'obtenir l'autorisation du
service des incendies de la municipalité.

Visites d réventi d incendies
dans les résigcnccs : Dans le cadre de Ia
mise en place du schéma de couverture de
risques de la MRC, les membres du Service
de la sécurité incendie procédent actuelle-
ment a des visites de vérification des détec-
teurs de fumée et de sensibilisation a la
prévention des incendies. Si ce n’est déja

tant de respecter les normes de sécurité
concernant les piscines. Les piscines creu-
sées et celles dont les parois ont une hau-
teur inférieure a 1,20 m (calculée depuis le
sol adjacent), doivent étre entourées d’une
cloture ou d’'un muret de protection d’une
hauteur minimale de 1,20 m et concu de
fagon a ce qu'il ne soit pas possible dy
grimper ou de l'escalader. De plus, I'accés
devra étre muni d’'un mécanisme de ver-
rouillage. Je tiens a spécifier que ces nor-
mes s’appliquent également pour les pisci-
nes gonflables et que 'obtention d’un per-
mis est nécessaire avant Uinstallation de la
piscine. Le respect de ces normes permet
de réduire le risque de noyade : parce qu'un

fair, vous recevrez prochainement la visite
de pompiers volontaires. Nous comptons
donc sur votre habituelle compréhension et
collaboration afin de les accueillir avec
courtoisie. C’est un travail bénévole et pour
notre sécurite.

Recrutement: : Nous sommes présente-
ment a la recherche de candidats (es)
comme pompiers (pompiéres) pour notre
Municipalité. Tu as Pesprit d'équipe, t
veux relever des défis, tu as une bonne
forme physique ainsi clue 18 ans et plus! Tu
es la personne recherchée.

EXIGENCES

- Bonne forme physique

- Erre résident de Saint-Fulgence 4 Pannée
- Ltre disponible

- Etre sans dossier criminel

- Avoir un permis de conduire valide

accident est si vite arrivé.

Je remarque que certains citoyens débutent
des travaux sans avoir en main le permis
requis. 11 est important de comprendre que
ce permis sert a protéger vos investisse-
ments. En effet, lors du traitement de la
demande, I'inspecteur vérifie la conformité
du projet a l'égard de la réglementation
applicable. Une construction érigée sans
permis de construction ne peut bénéficier
de droits acquis par la suite, ce qui peut
etre problématique lors de la vente d’une
propriété. Protégez vos investissements en
ayant en main votre permis avant le début
des travaux.

« Vaus recewnerz prochainement
la visite de pompiens valontaires
de ba municipalité. »

FORMATION
La formation est payée entiérement par la

Municipalité et ce, sans aucun frais de votre
ll’ﬂ”- Type de formation donnée : Pompier

CONDITIONS

- Avec rémunération
- Sur appel

Si le défi fintéresse, viens porter ton curri-
culum vitae a la Munici a'fité a Pattention
de Monsieur Danny Bélanger. Une sélec-
tion de candidatures sera faite, et des entre-
vues seront ensuite planifiées.

Claude Bélanger
Chef-pompier
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Nomination a la Municipalité

Dans le cadre de la démarche du “Plan de
développement des ressources humaines”,
les consultants au dossier recommandaient
de créer un poste «d’adjoint (¢) administra-
tf (ve)», en considérant entre autres I'évo-
lution de la Municipalité, ainsi que le trans-
fert aux municipalités locales, par le Gou-
vernement du Québec, de nouvelles res-
ponsabilités  légales et administratives,
dont : programmes d'infrastructures, sché-
ma de couverture de risques, adjudication
de contrats de services professionnels, indi-
cateurs de gestion et autres.

Afin d’optimiser la performance, Monsieur
le Maire Simard et les membres du Conseil

étalent soucieux que ce poste soit occupé
par une personne d’expérience, intégre et
qui plus est, connaissant les rouages admi-
nistratifs de la municipalité. Voulant relever
ce nouveau défi, Madame Fabienne Larou-
che a démontré son intérét a occuper cette
fonction, désirant mettre a contribution,
non seulement sa formation, mais aussi ses
attributs de gestionnaire municipal agréé
(g.m.a.) et son expérience.

Monsieur le Maire Simard se dit heureux du
choix de Madame Larouche, ce qui permet-
tra, entre autre, d’atteindre les résultats
€scomptes,

Comité sur I’eau potable - nouveau mandat

Tout d'abord, je voudrais souligner I'excel-
lent travail de ce comité, qui a réussi a faire
un consensus sur le choix de secteur PZ-4,
permettant ainsi la présentation d’un rap-
port positif d’acceptabilité sociale du projet
a 'UPA du Saguenay Lac-Saint-Jean, au
C.C.A. (Comité Consultatif Agricole de la
MRC) et a la CPTAQ (Commission de
Protection du Territoire Agricole du Qué-

bec).

Ce comité avait pour mandat de continuer
a améliorer les conditions de vie, dévelop-
per des réseaux de solidarité et de gérer des
conflits sociaux. Rappelez-vous I'objectif de
mon mandat comme maire : régler le dos-
sier de I'eau potable et ce, de facon démo-
cratique.

Le comité sur I'eau potable avait, a toute fin
utile, terminé son mandat, mais suite a la
rencontre du 7 avril dernier et apres discus-
sion sur lavenir du comité, nous avons
décidé unanimement qu’il resterait actif
dans la phase de limplantation de notre
alimentation en eau potable, et continuerait
son travail comme analyste, en support
dans la mise en ceuvre de la phase de cons-
truction. Nous avons convenu que le man-

dat de ce comité serait concentré doréna-
vant sur un travail de premiére validation
dans le montage de notre réglement d’em-
prunt, dans l'analyse et la répartition juste
et équitable de la taxe de service applicable
en 2010, tout en respectant notre capacité
de payer.

Comme nous l'avons expliqué le 6 avril
dernier, lors de notre derniére séance publi-
que, nous publierons réguliérement un
communiqué sur I'avancement des travaux
en cours concernant notre alimentation en
eau potable.

Voici donc Iétat de la situation 4 ce jour :

Le relevé technique a été complété sur
toute la longueur du tracé du PZ-4, rang
Ste-Anne et rang St-Joseph, ainsi que le
long de la route 172 de lintersection du
rang St-Joseph au pont de la riviére a la
Loutre. Dans ce dernier troncon, la
conduite d’aqueduc existante de 4 pouces
devra étre d’'un diametre plus gros pour
améliorer la distribution de I'eau potable.

De notre puits PZ-4, nous sommes présen-
tement a analyser et discuter de la possibili-
té de passer notre conduite d’alimentation

Séance extraordinaire du
conseil municipal

Monsieur le Maire Simard informe qu’il y
aura une séance spéciale du Conseil munici-
pal, appelée séance extraordinaire au sens
de la loi, le lundi 18 mai prochain a 19h30.
Lors de cette séance, il s'agira entre autres
d’une consultation pour un amendement au
reglement de zonage portant sur la mise en
place d’une pisciculture, De plus, lors de
cette séance, le Maire convie la population
a la présentation du rapport financier 2008.
En effet, le secrétaire-trésorier déposera le
rapport financier de la Municipalité pour
Iexercice terminé le 31 décembre 2008,
ainsi que le rapport du vérificateur externe
prévu aux articles 966.2 et 966.3 du code
municipal du Québec, L.R.Q., ¢.C-27.1,

surle lot n 20 de la
ferme Renald Mal-
tais et de raccorder
par la méme occa-
sion quelques rési-
dences du rang Ste-
Marie. Nous analy-
sons également la
faisabilité et les
couts de la demande des résidents de la
route Taché, qui nous ont signifié par son-
dage leur volonté d’étre desservis a partir
de la conduite de St-Joseph. Nous conti-
nuons donc notre travail social visant 2
concilier les attentes et les préoccupations
de notre population dans un cadre viable
de développement pour la communauté.

Membres de ce comité :

Benoit Duguay, propriétaire zone PZ-4
Renald Maltais, agriculteur

Benoit Girard, agriculteur

Gilbert Simard, maire

Henri-Paul Coté, conseiller

Christian Gagnon, conseiller

Karl Korb citoyen résident

Jocelyn Lavoie, citoyen résident
Gilbert Turcotte, Ferme du Ruisseau
Un représentant de la direction municipale



Mai, mois de Parbre et des foréts
CONCOURS DE PHOTOS

A r—
M.R.C.DU FJORD-DU-SAGUENAY
Faites-nous parvenir vos meilleures photos prises

sur le territoire de la MRC du Fjord-du-Saguenay.

Prix offerts:

1- Coucher-déjeuner a PAuberge du km 31 et deux jours de
péche sur la ZEC Martin-Valin

2- Croisiére pour deux sur Ia Marjolaine

3- Forfait bain et massage au Spa Fdouard les bains

Date limite pour faire parvenir vos photos: 1* mai 2009

Visitez le site internet de la MRC pour les réglements du concours au

www.mrc-fjord.qc.ca
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Camp de jour

Suite au succés de I'édition 2008 du C'lmp
de jour rural de la Municipalité de Saint-
Fulgence, nous sommes heureux de vous
annoncer que le camp de jour sera 4 nou-
veau offert pour I'été 2009, soit du 29 juin
au 7 aout. L’horaire sera du lundi au ven-
dredi, de 7Th30 a 17h00.

La formule de camp de jour permet aux
jeunes de vivre une expérience de camp de
qualité tout en rentrant le soir a la maison.
La programmation répond aussi a des ob-
jectifs précis selon I'dge et les capacités
d’apprentissage des jeunes. La salle com-
munautaire, située au 253, rue Saguenay, est
utilisée comme local. Les jeunes ont égale-

édition 2009

ment acces a la bibliothéque municipale et
a la salle de sports de P’école Mont-Valin,
garantissant ainsi. des espaces de jeux et
d’activités au sec. Des sorties sont organi-
sées a chaque semaine, notamment "accés a
une piscine extérieure tous les jeudis, de
méme qu'une activité a chaque vendredi
(Musée du Fjord, Pulperie, Cap Jaseux,
etc.).

Les jeunes sont encadrés par des moniteurs
formés par le Regroupement Loisirs et
Sports  Saguenay-Lac-Saint-Jean. Nous
sommes d’ailleurs trés heureux du retour de
Sébasten
trés apprécié par les jeunes I'été dernier.

Allaire comme coordonnateur,

Nouveau projet de coopération

Saint-Fulgence est un village doté d’une
grande beauté, celui-ci bercé entre les mon-
tagnes et la riviere Saguenay. Les gens qui y
demeurent peuvent se vanter de vivre dans
un endroit extraordinaire.

Que dire de ses paysages variés, de ses cou-
chers de soleil époustouflants, de ses levers
de lune spectaculaires, de ses montagnes,
ses battures, ses foréts et de son fjord. Vrai-
ment, Saint-Fulgence est un site révé pour
avoir une belle qualité de vie.

Cependant, nous pouvons aller encore plus
loin et ajouter a toutes ces qualités. Les
gens d’ici sont une pépiniere de talents de
tout genre. Clest pourquoi je propose un
projet d’ordre collectif, englobant le plus de
personnes possible. Vous avez des loisirs et
des passions ? Pourquoi ne pas offrir un
peu de votre temps pour quelqu’un qui a
besoin d’un conseil sur un sujet donné ? Le
but du projet est de troquer, d’échanger des
conseils, en toute gratuité. En fait, Pargent
doit éfre absent de toute transaction. Cest un
projet de coopération et d’entraide qui fa-
vorise la communication directe entre gens.
Que vous soyez d'age adulte ou adolescent,
vous étes doué pour la mécanique, la cou-

ture, le tricot, les sciences naturelles, la cui-
sine, la peinture, etc. Pourquoi ne pas aider
une personne qui vous le demande avec
gentillesse et respect.

Une banque de noms sera créée et compi-
lée, disponible sur le site Internet de la mu-
nicipalité www.ville.st-ful Even-
tuellement, vous pourrez consulter ce bot-
tn électronique composé d’adresses cour-
riel et le sujet offert

cnce.gc.ca,

Afin de m’assurer du bon développement
du projet, je souhaite vous rencontrer et
jaser avec vous. Soyons ensemble les pré-
curseurs de ce projet grandiose qui ne
pourra qu’apporter du bon dans nos vies.

Ce projet débute dés que les gens souscri-
vent leurs noms et s’en ira en grandissant.

-

FAUCON-en |

Nous accepterons un nombre maxim
20 inscriptions, pour les jeunes de 6
ans, au cout de 1508 par enfant pour
semaines. Contactez rapidement la Sc
de Dév eluppement de ’Anse- -aux- -For
(418) 674-1122 ou 1
fulpence.qe.ca pour obtenir le form
d’'inscription car il reste seulement 1(
ces disponibles.

Emploi étudiant

Nous recherchons 2 animateurs (t
pour le camp de jour. Contactez Delj
ou Rébecca a la Société de Développe
pour postuler (voir coordonnées ci-hat

« Cest un projet de coapératios

dentraide  qui  favonise
camumunication divecte entre gen:

Pour ceux et celles qui sont déja intér
a me rencontrer ou a soumettre leurs n
veuillez laisser vos coordonnées a I'ad
courriel suivante : ccormicrf¢ hotmail.c
Pour le déroulement du projet, je

tiens au courant par le biais de ce bulle

Au plaisir de se voir bientot.

Claudette Cormier
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Maison des Jeunes Zap A dos
\] 8 rue de [a Fabri
. 1*‘ e de la‘'ra ﬂf]‘h'.‘.’
Maison des Jeunes Zap Ados B/ \ Saint Fufence (Qc) GOV 150
i (418) 674-2809
e ——

AVEZ-VOUS BESOIN D’UN (E) GARDIEN (NE) FORME (E) ?

Les jeunes impliqués au service de garde vous offre leur service en tant que gardien(ne) d’enfant.

Démarche 2 suivre pour obtenir un gardien:appelez 2 la _maison des jeunes, nous vous
informerons du service, nous ciblerons vos besoins et nous vous attribuerons un

jeune selon vos attentes et compétence du jeune.

QUELS BENEFICES RETIREREZ-VOUS DE CE SERVICE ?

une diminution de stress face a la recherche d’un(e) gardien(ne)
la reconnaissance de I'implication des jeunes de la municipalité
la confiance face aux jeunes de prendre soin de vos enfants

Passurance d’avoir un(e) gardien(ne) disponible et compétent car tous les
jeunes ont suivi la formation gardien(ne) averti(e)

permet d’améliorer la conciliation travail/famille

Afin de faire connaitre ce service, la maison des jeunes ouvrira ses portes le dimanche 3 maia artir de 11h00
P

pour la journée de la famille.

ACTIVITE QUI AURA LIEU :
Un rallye sur les attraits du village,
Des amuseurs publics (jongleurs, bouffonneries, motocyclistes et autres),
Un mur d’art ou les jeunes pourront s’exprimer par la peinture,
Une démonstration de skate offerte par Spectral,
Une performance de tam-tam,
Une activité physique soit le Kin-ball (inscription a compter de 11h00),

Pour cette occasion, la cantine sera ouverte a compter de 11h30,

£ /\. EMBELLISSEZ SIMPLEMENT @~
SARP VOTRE MAISON... a5t
i A I'aide d'esquisses nrchﬂ.;:iurol;s,_l: SARP vous aide | |

a visualiser voire projet de rénovation extérieure, | =
quel que soit I'age ou le style de vofre maison. :

Pemi-cowe

VOIR. NOS REALISATIONS

3 TCI!T:phu."L-: : 418 668-2606 p. 224 Sans frais : | Bss 648-2606 p.224
infodsarp.qc.co

L —— —

www.sal’p.qc.ca
! E E o CONTAATEZ NOUS
Bl = (B -:I'_ 4 1671, avenue Du Pont Nord, Alma
Al L
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Parc Aventures Cap Jaseux

Les faits saillants du Parc Aventures

Cap Jaseux :

Le samedi 9 mai aura lieu «la jour-
née de la grande corvéen, nous al-
lons avoir besoin de bénévoles afin
de nous aider a faire le nettoyage de
printemps. Pour informations,
contactez Linda Houde au (418)
674-9114 ou a lin-
da.houde@capiaseux.com. Une
belle soirée autour du feu clorurera
notre journeée.

L’ouverture officielle du Parc Aven-

Association de Péche

Ouf... Quelle saison mémorable ! Avec 60
nouveaux habitants, on peut dire que ca a
bougé pas mal sur la glace certe année.
Grace 2 la température froide, nous avons
procédé a 'embarquement des cabanes trés
tot, pour avoir une longue période de pe-
che comme on n’en n’avait pas vu depuis
longtemps.

Avec les 1600 visiteurs pour les deux jours
de festival, on peut dire que ¢a a été une

Fraternité de I'Rge d’or

Nos activités se termineront le 13 mai. Je
profite de l'ocecasion pour remercier tous
ceux qui nous ont encouragés au cours de
cette saison. Je souhaite de trés belles va-
cances a nos membres et amis de I"age d’or.
Au plaisir de se revoir au début septembre.
Merci.

Pauline Villeneuve
Présidente

tures Cap Jaseux se fera le 16 mai
2009 pour les fins de semaine, et 7
jours sur 7 a partir du 13 juin 2009,

Le nouveau parcours Fjord en Ar-
bres EXTREME de I'an dernier
s'agrandit avec 9 nouveaux défis de
taille. Un parcours de 8 tyroliennes
géantes verra le jour aussi en début
de saison.

N’oubliez pas que les résidents de
Saint-Fulgence le droit d’entrée sur
le site gratuit sous présentation
d’une preuve de résidence.

[’activité bénéfice annuelle du (
Jaseux se déroulera le 4 juin pro
chain. Procurez-vous vos billets
pour cette croisiére sur la Marjo
en nous contactant au (418) 674
9114,

Encore une fois, on espére que vous se
nombreux de la municipalité a venir no
rendre visite.

Cordialement

Jéréme Gouron
Directeur général

Blanche de I’Anse-aux-Foins

réussite. Déja les idées murissent, histoire
d’avoir encore plus d’activités et de diver-
tissements pour toute la famille I'année
prochaine.

De plus en plus de gens adoptent Saint-
Fulgence pour la péche hivernale, des gens
de partout au Québec qui viennent décou-
vrir notre merveilleux Fjord. Ceux-ci sont
toujours surpris par I'accueil des gens d'ici.
Sovons fiers de notre site, et de la chance

de pouvoir pratiquer une si belle activ
deux pas de chez nous.

C’est un travail acharné de veiller
bonne marche du site et a son festiv
C’est grice a Emilie Martin, Rébecca T:
blay, Laurent Lavoie, Marcel Bouchas
Danis Maltais, le comité dynamique ¢
péche blanche, que la saison s’est dérc
dans la jovialité. ..

Loisirs de Saint-Fulgence

Nous tenons a remercier tous les adeptes qui ont pratiqué le hockey patins, hockey ép«
et le patinage libre cet hiver. Ce fat trés encourageant de voir un aussi fort achalanc
Nous vous rappelons que le 1¢r tournoi de balle-lente mixte (2 filles minimum) aura lie
5, 6 et 7 juin prochain, Les frais d’inscription sont de 2208 / équipe. Les bourses au
gnants varieront selon le nombre d'équipes. Chaque formation est assurée, a tout le m
de disputer 3 parties. La date limite pour s’inscrire est le vendredi 29 mai. Finalement,
mis sous contrat montréalaise «Obsession», hommage a Eric Lapointe, 4 Poccasion ¢
Féte nationale le 23 juin. Vous recevrez une circulaire avec de plus amples détails. Bos
et gardez la forme!

Philippe Gagnon, responsable du service des loisirs (418) 674-2¢



Saciété de Déveleppement de
('Anse-aua-Feins
SERVICES AUX CITOYENS
Plusieurs citoyens nous ont exprimé le manque de services a Saint-Fulgence,
ce qui, a notre avis, n’est pas tout a fait exact. Nous publions donc une bréeve

liste des services que |'on peut retrouver ici et pour I'ensemble de notre
communauté, incluant les villégiateurs,

253, rue Saguenay
Saint-Fulgence (Québec) GOV 150

Téléphone : (418) 674-1122
Télécopieur : (418) 502-0511

; On retrouve prés de vingt organismes publics et associations qui offrent
Messagerie : sdaf@ville.st-fulgence.qc.ca

divers services et soutiennent ainsi les citoyens et familles de Saint-
Fulgence, tout en enrichissant le milieu de vie des citoyens, par exemple :

Ecole primaire - Centre de la Petite enfance et pouponniére - Bibliothéque

a municipale (collaboration avec le CRSBP) - CLSC des Rives du Saguenay
(point de services) - Maison des jeunes - Société canadienne des postes -

Transport adapté - Transport en commun - Comité des malades - Associa-

tions de chasse et de péche - Age d’or - Camp de jour rural - Salle commu-

nautaire disponible sur réservation - Société de Développement de 1" Anse-

aux-Foins - Carrefour Jeunesse-Emploi - Centre local de Développement -
Centre Accés Communautaire Internet (haute vitesse) - Journal municipal
publié 5 fois par année - Cercle des Fermiéres - Chevaliers de Colomb -

Filles d'Isabelle - Etc.

Pour un développement local et
durable, par le milieu, pourle
milieu.

Actuellement, le service Internet est disponible pour les citoyens du centre
du village et le long de la route 172. Cependant, le service a haute vitesse est
disponible uniquement par satellite dans la portion urbaine du territoire. Un
projet est en cours pour étendre le service a tout le territoire de Saint-
Fulgence et ce, & un prix compétitif.

Survelllez notre prochaine

édition en juin 2009,

Chronique ornithologique

Bonjour et bienvenue a votre nouvelle
chronique ornithologique | Dans le cadre
de ce bulletin, je vais vous guider, en quel-
ques mots, dans les étapes a suivre concer-
nant 'observation des oiseaux.

En juin, les oiseaux commencent leur sai-
son de nidification. Si vous avez des ni-
choirs et que les oiseaux y habitent, il est
fortement conseillé de laisser les oiseaux
dans leur intimité car des visites fréquentes
de votre part pourraient faire avorter la
nichée. Ce serait dommage.

Lors du mois de juillet, les oiseaux nicheurs
sont trés occupés a nourrir les oisillons et
c’est a partir de la mi-juillet que le chant
nuptial des oiseaux diminue, Pendant que
nos oiseaux nichent, la migration reprend
de plus belle pour certaines especes, tels les

oiseaux de rivage ayant niché dans I'Arcti-
que.

En aout et septembre, scrutez les battures
pour observer les petits échassiers comme
le Pluvier kildir, le Pluvier semipalmé, le
Grand Chevalier, le Petit Chevalier, le Bé-
casseau minuscule et le Bécasseau semipal-
mé, pour ne nommer que ceux-la. En pas-
sant, vous constaterez que les canards bar-
boteurs ont perdu leur superbe plumage
coloré du printemps pour arborer le plu-
mage femelle.

Bonnes observations |
Claudette Cormier

Ornithologue

{awhotmail.com




